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Bucuresti, 31 martic 2000

Excelen(d, !

Am onoarea sd vid confirm primirca scrisorn dumneavoastrd din 9 martie
2000 cu wurmdtorul confinut :

“Excelentd,

Am onoarea si mi refer la Convenpia intre Guvernul Rowmén si Guvernul
Macedonean privind cooperarca in dumeniul protecper plantelor g carantinet, semnald
la Bucoresti la 30.06.1999 yi 53 va propun. in numcle Guvernulut Romdan, infocwirea.
actualului text al articolului 16 alinactul 2 din Convenjie cu urmitorul text :

“ Ly data inudrii in o ovigoare a prezenter - Conventii, Ty inceteazd
valabilitatea, in relajiile dinwe Pirile  Contractante,  Convenfia  prvind  proteciia
plantelr agncole si forestiere  impotriva - ddunatorilor -y agentitor patogent  intre
Republica Populard Romand §i Republica Populard Federativad  Tugoslavia, semnatd - la
Bucuresti, la data de 25 septembrie 1956.7

Dacid Guvernul Macedonean exte de acord cu accastd propunere, prezenta
Notd si Nota de raspuns a Excelenfel Voastre. exprimind acordul {arii dumneavoastra,
vor constitui o injelegere intre guverncle noasue, cu privire la textul articolului 16
atineatul 2 din Conventie.

Primiti, v rog, Excelenid, asigurarea inaltct mele consideragin”

fn baza instruciici primite de la Ministerul Alacerilor Externe al Rapubhcui
Macedonia pot sd vd confirm cd Governul Macedonean este de acord cu propuncred
dumneavoastra de schimbare a textului articolului 10 alincatul 2, al Convenjiel dintre
Guvernul Macedonean §i Guvernul Romén  privind cooperarca in domeniul proteciici
plantelor si carantinel.

Primifi, vd rog, Excelenid, asigurares Inaltei mele consideragii.

Blagoj ZaSov )
/;&a,_zw@/g
Ambasadorul

Republicii Macedonia

Exceleniei Sale

Domnul Petre Roman
Ministru de stat

Ministrul Afacerilor Externe




CONVENTIE

intre Guvernul Romin si Guvernul Macedonean, privind
cooperarea in domeniul protectiei plantelor si carantinei

Guvernul Roméan si Guvernul Macedonean in continuare
denumite "Parti Contractante"; '

Conducandu-se dupd dorinta de a stimula cooperarea bilaterala
in domeniul protectiei plantelor si carantinei;

Pentru a proteja teritoriile statelor lor fatd de introducerea si
diseminarea organismelor daundtoare reglementate si limitarii
pagubelor cauzate de acestea, precum si pentru a facilita comertul
reciproc si schimburile de vegetale si produse vegetale;

N

Au convenit urmétoarele:
ARTICOLUL 1
~ Autoritétile competente ale statelor celor doud Parti
Contractante care coordoneazi si rdspund pentru implementarea

prezentei Conventii sunt:

- pentru partea roméana, Ministerul Agriculturii si Alimentatiei;

. pentru partea macedoneans, Ministerul F‘:ﬁ:,j,’;;;u‘,
Silviculturii si Economiei Apelor. A\ &%
/ \ é”@}
ARTICOLUL 2 V& %}:
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in scopul acestei Conventii termenii : organisme daunatoare
reglementate, articole reglementate, vegetale si produse vegetale,
vor fi intelesi in sensul dat lor in ultimul text revizuit al Conventiei
Internationale pentru Protectia Vegetalelor.
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ARTICOLUL 3

Partile Contractante vor asigura ca exportul si tranzitul
transporturilor de vegetale si produse vegetale, cdtre si prin
teritoriul statelor Partilor Contractante, sad fie efectuate in
conformitate cu legislatia tarii importatoare sau a tarii prin care se
realizeazd tranzitul, cu respectarea prevederilor Acordului
Organizal! iei Mondiale a Comertului asupra aplicarii mésurilor
sanitare si fitosanitare (Acordul SPS) precum si a principiilor
carantinei vegetale legate de comertul international.

ARTICOLUL 4

Autoritatile competente se vor informa reciproc, imediat, in
scris, asupra schimbérilor semnificative in starea fitosanitara, cum
ar fi aparitia si diseminarea pe teritoriile statelor lor a organismelor
ddunatoare reglementate, care reprezintd un pericol deosebit pentru
vegetale si produse vegetale agricole si forestiere si care sunt incluse
in Listele Nationale ale organismelor ddunétoare reglementate.

ARTICOLUL 5

In vederea prevenirii introducerii si/sau disemindrii de
organisme daunitoare reglementate pe teritoriul statului celeilalte
Parti Contractante, fiecare export si tranzit de vegetale sau produse
vegetale supus inspectiei fitosanitare va fi insolit de un certificat
fitosanitar elaborat conform modelului prevdzut in Conventia
Internationald pentru Protectia Vegetalelor, emis de autorittile o,
competente. A\ A

ARTICOLUL 6

. 7. " V]
Yy, 9 10 ¥, &

Certificatul fitosanitar nu exclude legitimitatea statului
importator de a efectua inspectia fitosanitard. Dacd se constata
prezenta organismelor déunitoare reglementate se iau maésurile
necesare. Autoritatea competentd a statului importator va informa
despre aceasta imediat autoritatea competenta a statului exportator.
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ARTICOLUL 7

Daca autoritatea competentd a statului importator decide ca
aceste vegetale si/sau produse vegetale pot fi importate cu conditia
impunerii unor masuri fitosanitare (dezinfectie, dezinsectie,
prelucrare imediata etc.), o asemenea decizie va fi comunicata cat
mai curdnd posibil autoritatii competente a statului exportator.

ARTICOLUL 8

Autoritatile competente isi vor notifica reciproc punctele de
intrare prin care este permis importul si/sau tranzitul de vegetale si
produse vegetale care sunt supuse inspectiei fitosanitare.

ARTICOLUL 9

Cele doua Parti Contractante, recunoscand utilitatea cooperarii
in domeniul stiintei si oportunitatea unificdrii, in limita
posibilitatilor, a metodelor si masurilor de protectia plantelor si
carantini vor stimula aceastd cooperare prin:

- schimbul de informatii asupra starii fitosanitare a culturilor si
padurilor, asupra mésurilor folosite in lupta impotriva organismelor
daunitoare, precum si asupra rezultatelor obtinute;

- schimbul de legi si reglementdri in domeniul protectiei
plantelor si carantinei si de literatura de specialitate, oferind astfel
celor doud state o mai buni cunoastere in acest domeniu.

- organizarea de intélniri de lucru intre expertii si cer;
celor doua Parti Contractante. A
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ARTICOLUL 10

%,

Pentru solutionarea problemelor practice
implementarea prezentei Conventii autoritétile competente vor

organiza, dacé este nevoie, consultéri comune.

Aceste consultari vor fi organizate alternativ pe teritoriul celor
doud state. Fiecare Parte Contractantd va suporta cheltuielile
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ocazionate de participarea sa la aplicarea prevederilor prezentei
Conventii, potrivit legislatiilor interne ale statelor Partilor
Contractante.

Locul si data consultarilor vor fi stabilite de comun acord.
ARTICOLUL 11

Pentru a grabi transportul vegetalelor si produselor vegetale si
a reduce riscul aparitiei organismelor didunétoare reglementate, ori
de cate ori este cazul, cu acordul celor doud Parti Contractante,
inspectiile fitosanitare pot fi efectuate de autoritatile competente ale
statului unei Parti Contractante pe teritoriul statului celeilalte Parti
Contractante.

Autoritatile competente vor determina, pe baza de acord
reciproc, pentru fiecare caz, conditiile acestor inspectii fitosanitare.

ARTICOLUL 12

Partile Contractante isi vor schimba reciproc Listele cu
organisme ddunétoare reglementate, inclusiv exigentele specifice de
carantind (interdictii, restrictii, conditii fitosanitare) referitoare la
importul vegetalelor si produselor vegetale, in decurs de 30 zile de la
intrarea in vigoare a prezentei Conventii.

Orice modificiri in prevederile mentionate mai sus_wvor fi
notificate in scris celeilalte Parti Contractante, cu 30 de ‘
de intrarea in vigoare a modificarilor respective.
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ARTICOLUL 13

* f
Ropaamnd A

Orice disputd privind interpretarea sau impleméntarea
prezentei Conventii va fi rezolvatd printr-o comisie mixtd de experti
o Partilor Contractante. Comisia se va intalni la solicitarea uneia
dintre Partile Contractante in decurs de 30 zile de la data solicitarii
pentru o astfel de intalnire pe teritoriul statului sau. '
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ARTICOLUL 14

Prevederile prezentei Conventii nu afecteazd drepturile si
obligatiile Partilor Contractante care rezultd din alte acorduri
internationale bilaterale sau multilaterale incheiate de cétre acestea.

ARTICOLUL 15

Prezenta Conventie va intra in vigoare in a 60-a zi de la data
ultimei notificiri prin care Partile Contractante se vor informa
reciproc asupra indeplinirii procedurilor interne legale necesare
intrarii sale in vigoare.

ARTICOLUL 16

Prezenta Conventie se incheie pentru o perioada de 5 ani si se
va prelungi in mod automat pentru urmétorii 5 ani cu conditia ca nici
una din Partile Contractante s& nu notifice celeilalte Parti
Contractante, cu cel putin 6 luni inainte, intentia sa de a o denunta.

La data intrarii in vigoare a prezentei Conventii, isi inceteaza
valabilitatea, in relatiile dintre Partile Contractante, Conventia
privind protectia plantelor agricole si forestiere, Impotriva
daunatorilor si agentilor patogeni intre Republica Populard Roména
si Republica Populara Federativa Iugoslavia, semnata la Bucuresti la
data de 25 septembrie 1956. | - |

Semnatd la Bucuresti la 30 iunie 1999, in doud exemplare
originale, fiecare in limbile roménd, macedoneani si engleza, toate

textele fiind egal autentice.

prevala.
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